(Z}_Ein angs- und Bearbeitungsvermerke / Remarks /

D 09126 Chemnit=z

Post

{1) Empfanger / Consignee / Destinataire LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (3 Nr.
Via dei Ciclamini 4 DE142209798 ek BBET TR ot detvery
IT 70026 MODUGNQO (BARI) Vs. N.ID.....: Date de livraison
IT04886850728 17.08.20
(5) Lieferznt / Supplier / Fournisseur {6) Fracht {(7) Anlieferung {Ist) Rechnung
o frel | | unfrei | Waggon Spediteur {8) Nr.
NE\!; 91000727 Euro F.rachtgut fremd. Fahrzeun) [/g O’Z? ‘ L’é 0
ESKA Automotive GmbH T B
Lutherstr. 87 Expref

"SolpSTRASRZ

10} thre Zeichen /.
g'ou)r vef, fvotre réf,

11) Bestellung Nr. / your order /
¢ )votreord?e ¥

(15) Zusatzdaten des Bestellers

—
{12} Unsere Afhteilungl aur refs
votre réf,

{13) Hausruf

{14} Unsere Aufirags-Nr. / cur No. / natre Ne.

430 550003913601 Herr Porstorfer i%\
5. .08 20 N@\ /
(19) Versandart / Shipment / Expédition [frel (20) unfrel| ke b boaecn . o | (22} Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg " (24
DHL Italy vedi brutto netto
X in bas 413
(25) Versandanschrift 7 Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Macgna Ttalia, Via d 26 Modugno BA 18248
(27 T(28) sachnummer**/ Drawing No./ | {29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description  [{30) Menge / (31) | |40} Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. {21) Verpackungsart / Packing 7 Emballage [ Quantity / Quantité |Einheit | [Menge (ist) + / - |Vermerke
1 |9009075210 50400 St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL~-GEO
Indice modific|{19.04.2017
Mez.caric. 36/3215 KLT3215 dunke 1400 St
Numero lotto 00264410000
Vuotli 4/3215 KLT3215 dunkg
1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dassg
diese unmittelbar ins Ausland befdérdert wird.
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Quantita dichkiarata: SO L] @9 ?’b,_‘,_:-: ..' -‘/L » :
Quantita effettiva: " e o @l@
Tipo imbal{aggio: ‘ . 2 V4 4 . *—".1‘/0 » £ S,
Quantita Ithballi: i iy | 6- g{% bl
Conformitd alle schede d'imbatio: ‘@ ! - ~:' 1:,,,, . 026?0 0f3-4/
Data coAtiRlio: \ el *"“‘é.. ~.
s N 20 (€| 22 O
S, *e"’@‘f-ya
N Wiz 1
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{42) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung {44) Gitepriifung/Pritfbericht {45} Empfanger (46) Rachnungsprifung
Datum
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P = . r:—"b"-——-J

Mittente N° partita IVA Data / Date

Sender VAT-ID-No.
17-QUG-2020 |

ESHA AUTOMOTIVE BNGH

BLANKENBURGSTR. 81 ) I3
D-05114 CHEMNITZ 7 I

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro) Ordine di trasparto

Collection address Orer code KX ""EC"'S‘F'.B% i(ﬁ‘é\ \ !

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminate ™
Terminal addréss- -~
~ ot [metbie byt ANBTYOGEL INTERNATI
Eesﬁpatario \Np’.; _lp]aDrﬁr&a IVA fr:e doniele & W::s L IREHAU A
=|D-No. i ]
onignee ° [l i SEN, L
Ddaﬁpag_aﬁ Ddan’nnnp@ ati AN DER UNK; A
. taes paid el -] 66T KL HAUSEN
MAGNA FT S.P.A. (il [Jfbemmire) s +49 35£04/977~28
i Faxs+49 39204/977-51
Vi DEI CICLAMINI 4
I-7002E8 MODUEND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Termninal reference
Indirizzo di consegna della merce i 0
Delivery address yis o
Riferimenti del diente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s referance
Cumency Value for insurance
Mey T MR- T W —-S7 7R F %
Terminal di amivo Numera telefonico .
- . Destination terminal Contact tel.
BRRI + 39 /4 80 5315811
Marche e numeri Quantita [mballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tatitf number | Gross welght in kg Value {with currency)
Al
- CORTS 2130, 0
& |PAL [PARTS )
>
I s
e
. > i
- ' Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
) x WORKS 1, Payable weight in Eg Total grass weight in kg
Din. % dhx mx = Qo BEQR e OO0 2y 130,00 2130.0
Richieste particolarf / Special consigﬂm:Eth L,

>

Istruzioni particolari / Special instructions

IMP~INW-977873.
DIGENSIONS (LWH) :

J!ﬂ' Allegati / Enclosures
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U = [ Titroal mittente Consedra al,dikti IMPORTANT hro eXich e P
+= 05' Collection at sender Delived'rito %1 | According to'CMR, transport dzmages have o ke sifed on the B#Udﬁi’sﬁﬁ N Emfi aﬂzﬁgﬁﬁgnga 5 .I’.l. .
o= fsspom dellvery of the consignment. Damages not visible extemally shauld nquedfn oom bty Modu BA
= = | DatafDate Data / D3 writing to the sesponsible EURCCONNECH terminal within 7 days aftb2d dam|nl, $..2- £5dew a0dugno ( ]
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e
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. 2 ‘S | Firma dell’autista / Driver's signature Ermq de! destinatario gome di chi firma in sbt[amﬁ:?te[lo .
=3z s st 5 " i . . = .
DL onsignee’s signature onsignee’s name in block letters Rl VAo C,fa 1 ricerva d|
E ) " Y
0Os verifica &1
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